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INTRODUCCIÓN

El volumen Lingüística prospectiva: tendencias actuales en estudios de la 
lengua entre jóvenes investigadores contiene algunas de las contribucio-

nes expuestas en el XXXII Congreso Internacional de la Asociación de Jóve-
nes Lingüistas, celebrado en la Universidad de Sevilla durante los días 9, 10 
y 11 de noviembre de 2017. De este encuentro, foro de gran valor para la di-
fusión de nuevas –y jóvenes– aportaciones y perspectivas de trabajo, nace el 
presente monográfico.

Abre el volumen la sección que recoge las dos sesiones plenarias del con-
greso. En primer lugar, se encuentra “El mito de la desigualdad esencial de las 
lenguas: aspectos ideológicos y etnocéntricos de la lingüística actual”, confe-
rencia que corrió a cargo del Dr. D. Juan Carlos Moreno Cabrera. En segundo 
lugar, para cerrar este primer apartado, contamos con la conferencia “Ni so-
mos lo que comemos ni somos lo que hablamos. Aunque somos porque co-
memos (como comemos) y hablamos (como hablamos). Bases relativistas de 
la manipulación lingüística y cultural”, impartida por el Dr. D. Francisco José 
Salguero Lamillar. 

Seguidamente, se ofrece la selección de aportaciones que conformaron 
el programa del congreso. Estas se dividen en seis bloques que surgen de la 
atención a diferentes disciplinas, como son: 1) Enseñanza de Lenguas; 2) Lin-
güística Histórica; 3) Lexicología, Lexicografía y Sintaxis; 4) Pragmática y 
Análisis del Discurso; 5) Política Lingüística; y, por último, 6) Traducción.

Las contribuciones recogidas aquí son solo una pequeña muestra de la 
gran variedad de temas que se trataron durante los días del congreso, evento en 
que se propició, como puede comprobarse a lo largo del volumen, la difusión 

13

ÍN
DI

CE

In
tro

du
cc

ió
n  



de nuevas opiniones y temas de investigación. La periodicidad de estos en-
cuentros permite la formación de nuevas redes de trabajo y la puesta en común 
de experiencias y avances de parte de todos los miembros de la AJL. El rigor 
científico de los trabajos recogidos también es señal del éxito de este foro.
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Este volumen recoge un amplio compendio de los trabajos que actual-
mente desarrollan las nuevas generaciones de lingüistas y da cuenta del rumbo 
que está tomando la investigación sobre la lengua hoy día. Se ofrece, así, una 
imagen clara y amplia de los puntos de interés de la investigación lingüística 
en los años venideros.

Junto a las aportaciones de los catedráticos Juan Carlos Moreno Cabrera 
y Francisco José Salguero Lamillar, Lingüística prospectiva: tendencias ac-
tuales en estudios de la lengua entre jóvenes investigadores reúne los traba-
jos de más de cuarenta jóvenes lingüistas organizados en diversas áreas de 
especialización: enseñanza de lenguas, lingüística histórica, lexicología y le-
xicografía, sintaxis, pragmática, análisis del discurso, política lingüística y 
traducción.

https://editorial.us.es/

	Cubierta
	Portada
	Ficha técnica
	Índice
	Introducción
	Reseña/Contracubierta



